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EUROPOS PARLAMENTO POZICIJA

priimta 2013 m. spalio 23 d. per pirmajj svarstyma

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../2013, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005, nustatantis prekybos narkotiniy
ir psichotropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) tarp Bendrijos ir treciuju Saliy
stebésenos taisykles

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros ?,

. 2013 m. spalio 23 d. Europos Parlamento pozicija.



kadangi:

1)

)

(3)

2010 m. sausio 7 d., remdamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 111/2005*
32 straipsniu, Komisija priémé ataskaitq dél Bendrijos teisés akty dél prekybos
narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtakais (prekursoriais) stebésenos ir

kontrolés jgyvendinimo ir veikimo;

dabartinéje Sajungos narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy)
kontrolés sistemoje prekyba vaistais nekontroliuojama, kadangi jiems Siuo metu

netaikoma j oficialy sqrasq jtraukty medZiagy apibréitis;

ataskaitoje Komisija atkreipé démesj | tai, kad vaistai, kuriy sudétyje yra efedrino ir
pseudoefedrino, naudojami neteisétai narkotiniy medziagy gamybai uz Sgjungos riby,
kaip tarptautiniu lygiu kontroliuojamy efedrino ir pseudoefedrino pakaitalai. Todél
Komisija rekomendavo sugrieZtinti tarptautinés prekybos vaistais, kuriy sudétyje yra
efedrino ar pseudoefedrino, eksportuojamais 1§ Sajungos muity teritorijos ar
gabenamais per ja, kontrole, kad biity uzkirstas kelias jy panaudojimui neteisétai

narkotiniy ir psichotropiniy medziagy gamybai;

1

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005, nustatantis prekybos
narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) tarp Bendrijos ir
tre¢iyjy Saliy stebésenos taisykles (OL L 22, 2005 1 26, p. 1).



4)

()

(6)

()

Taryba savo 2010 m. geguzés 25 d. i§vadose dél narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
pirmtakus (prekursorius) reglamentuojanciy ES teisés akty veikimo ir jgyvendinimo
paragino Komisija pateikti pasitilyma dél teisé€s akty pakeitimo, kruops¢iai jvertinus jy

galimg poveik] valstybiy nariy institucijoms ir tikinés veiklos vykdytojams;

Siuo reglamentu aiskiau apibréziama j oficialy sara$g jtraukta medziaga: terminas
,,vaistinis preparatas®, kuris paimtas i§ 1988 m. gruodzio 19 d. Vienoje priimtos
Jungtiniy Tauty konvencijos d¢l kovos su neteiséta narkotiniy ir psichotropiniy
medziagy apyvarta (toliau — Jungtiniy Tauty konvencija), yra iSbraukiamas, nes jj jau
apima atitinkamas Sgjungos teisés aktuose vartojamas terminas ,,vaistai*. Be to,
terminas ,,kiti preparatai* iSbraukiamas, nes jis dubliuoja toje apibréztyje jau pavartota

terming ,,misiniai‘;

turéty biiti nustatytos taisyklés dél operacijos vykdytojo registracijos pazymeéjimo
galiojimo sustabdymo arba panaikinimo, kad jos atitikty dabartines taisykles del

licencijos galiojimo sustabdymo arba panaikinimo;

vaistai ir veterinariniai vaistai (toliau — vaistai), kuriy sudétyje yra efedrino ar
pseudoefedrino, turéty I bati kontroliuojami netrukdant teisétai jy prekybai. Tuo tikslu
Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priedas, kuriame iSvardyti vaistai, kuriy sudétyje yra
tam tikry j oficialy sqra$q jtraukty medZiagy, turéty biiti papildytas nauja kategorija
(4 kategorija);



(8)

9)

(10)

Reglamento (EB) Nr. 111/2005 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, priedo
4 kategorijoje isvardyty vaisty eksporto atveju Sajungos kompetentingos valdzios
institucijos paskirties valstybés kompetentingoms valdzios institucijoms turéty nusiysti

iSankstinj eksporto leidimgq ir iSankstin] praneSimg apie eksporta;

valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai
sulaikyti arba konfiskuoti tuos vaistus, kai jie eksportuojami, importuojami ar
gabenami tranzitu, jei yra pagristy priezasCiy jtarti, kad jie skirti neteisétai narkotiniy

ar psichotropiniy medziagy gamybai;

siekiant valstybéms naréms sudaryti sglygas grei¢iau reaguoti j naujas neteiséto
narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) naudojimo tendencijas,
turéty biiti patikslinta, kokiy veiksmy galima imtis, kai kyla jtarimy, kad sandoriai
susije su ] oficialy saraSa neitrauktomis medziagomis. Tuo tikslu valstybés narés
turéty galéti savo kompetentingoms valdZios institucijoms suteikti jgaliojimus gauti
informacijos apie bet kokius uzsakymus ar operacijas, susijusias su § oficialy sqrasq
nejtrauktomis medZiagomis, ar patekti j patalpas siekiant gauti jrodymy apie
jtartinus sandorius, susijusius su tokiomis medZiagomis. Be to, kompetentingos
valdZios institucijos turéty uZkirsti keliq j oficialy sqraSq nejtrauktoms medZiagoms
patekti j Sqgjungos muity teritorijqg arba biiti i jos iSgabentoms tais atvejais, kai
galima jrodyti, kad tokios medZiagos bus panaudotos neteisétai narkotiniy ar
psichotropiniy medZiagy gamybai. Tokios | oficialy sqrasSq nejtrauktos medZiagos
turéty biiti laikomos medZiagomis, kurias siiiloma jtraukti | medZiagy, nejtraukty j

oficialy sqrasq, savanoriskos stebésenos sqrasq;



(11)

(12)

(13)

valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos, pasitelkdamos Europos
narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtaky (prekursoriy) duomeny baze
(toliau — Europos duomeny bazé), jsteigtqg pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 273/2004 %, turéty tarpusavyje ir su Komisija keistis
informacija apie konfiskavimo atvejus ir sulaikytas siuntas, kad biity pagerintas
bendras informacijos apie prekybg narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtakais
(prekursoriais), jskaitant vaistus, lygis. Europos I duomeny bazé turéty biiti
naudojama tam, kad valstybéms naréms biity paprasc¢iau pranesti apie konfiskuotas ir
sulaikytas siuntas. Ji taip pat turéty biiti naudojama kaip Europos licencijuoty ar
registruoty operacijy vykdytojy registras, kuris padés tikrinti jy sandoriy, susijusiy su |
oficialy sarasg jtrauktomis medziagomis, teisétuma, ir turéty padéti operacijy
vykdytojams teikti kompetentingoms valdZios institucijoms informacija apie i oficialy
sarasg jtraukty medziagy eksporta, importg ar apie su jomis susijusig tarpininkavimo
veikla. Tas Europos registras turéty biiti reguliariai atnaujinamas, o jame esanciq
informacijq Komisija ir valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos turéty
naudoti tik siekdamos uZkirsti keliqg narkotiniy ir psichotropiniy medZziagy

pirmtakams (prekursoriams) patekti j neteisétq rinkq;

Reglamentas (EB) Nr. 111/2005 numato duomeny tvarkyma. Toks tvarkymas taip pat
gali apimti ir asmens duomeny tvarkyma, kuris turéty bati vykdomas pagal Sajungos

teise;

Reglamento (EB) Nr. 111/2005 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, ir
deleguotyjy bei jgyvendinimo akty, priimty pagal $j reglamentq, tikslais tvarkant
asmens duomenis turéty biiti gerbiama pagrindiné teisé j privataus ir Seimyninio
gyvenimo apsaugq, pripazinta Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos 8 straipsniu, taip pat teisé j privaty ir Seimyninj gyvenimgq bei teisé j
asmens duomeny apsaugq, pripaZintos atitinkamai Europos Sgjungos pagrindiniy

teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniuose;

1

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 273/2004
dél narkotiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) (OL L 47, 2004 2 18, p. 1).



(14)

(15)

valstybés narés ir Komisija turéty tvarkyti asmens duomenis tik tokiu biidu, kuris
atitinka Reglamento (EB) Nr. 111/2005 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu,
ir pagal ji priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty tikslus. Tie duomenys turéty
biiti tvarkomi pagal Sqgjungos teisés aktus dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis, visy pirma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 95/46/EB * ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001 ?;

Reglamentu (EB) Nr. 111/2005 Komisijai suteikti jgaliojimai jgyvendinti tam tikras jo
nuostatas, kuriais ji turi naudotis laikydamasi Tarybos sprendime 1999/468/EB?3

nustatytos tvarkos;

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
1995 11 23, p. 31).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001
dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 20011 12, p. 1).

1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (OL L 184, 1999 7 17, p.
23).



(16)

(17)

jsigaliojus Lisabonos sutarciai, tie jgaliojimai turéty biiti suderinti su Sutarties dél

Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 290 ir 291 straipsniais;

siekiant Reglamento (EB) Nr. 111/2005 su pakeitimais, padarytais §iuo reglamentu,
tiksly, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais buty nustatytos licencijy suteikimo ir registravimo sqlygos ir atvejali,
kuriais licencija ar registracija nereikalingal , nustatyti kriterijai, pagal kuriuos
nustatoma, kaip jrodyti, kad sandorio tikslai yra teiséti, nustatyta informacija, kuri
reikalinga kompetentingoms valdZzios institucijoms ir Komisijai, kad jos galéty stebéti
eksportg, importg ar operacijy vykdytojy tarpininkavimo veikla, nustatyti paskirties
valstybiy, j kurias eksportuojant Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priedo 2 ir

3 kategorijos | oficialy sarasa jtrauktas medziagas reikalingas iSankstinis praneSimas
apie eksporta, sgrasus, nustatyta supaprastinta iSankstinio pranesimo apie eksporta
procediira ir nustatyti jai taikomil bendri kriterijai, kuriuos turi taikyti
kompetentingos valdzios institucijos, nustatyta supaprastinta eksporto leidimo
procediira ir nustatyti jai taikomi bendri kriterijai, kuriuos turi taikyti kompetentingos
valdzios institucijos, taip pat pakeistas Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priedas, kad
biity reaguojama | naujas narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy)
neteiséto naudojimo tendencijas ir atsiZvelgiama j bet kokj Jungtiniy Tauty
konvencijos priedo lenteliy dalinj pakeitimg. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais.

I Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba ir rengdama jy
tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir

tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;



(18)

(19)

(20)

(21)

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 111/2005 su pakeitimais, padarytais
Siuo reglamentu, jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti igyvendinimo
igaliojimai, visy pirma nustatyti licencijy modeli, procediirines informacijos, kuri
reikalinga kompetentingoms valdZios institucijoms, kad jos galéty stebéti eksportg,
importq ir operacijy vykdytojy tarpininkavimo veiklq, teikimo taisykles ir priemones,
kuriomis siekiama uZtikrinti veiksmingq Sqjungos ir treciyjy valstybiy prekybos
narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtakais (prekursoriais) stebéseng, visy
pirma priemones dél eksporto ir importo leidimo formy sudarymo ir naudojimo,
siekiant uzkirsti kelig neteisétam narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy naudojimui.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) Nr. 182/2011%;

deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais, priimtais pagal Reglamentg (EB) Nr.
111/2005 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, turéty biti uZtikrinta

sisteminga ir nuosekli operacijy vykdytojy kontrolé ir stebésena;

atsiZvelgiant § Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj, buvo
pasikonsultuota su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu, kuris pateiké

nuomone 2013 m. sausio 18 d. ?;

todél Reglamentas (EB) Nr. 111/2005 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.



1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 111/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

Reglamento pavadinime, 1 straipsnyje, 2 straipsnio d ir e punktuose, 10 straipsnio 1
dalyje, 17 straipsnio pirmoje pastraipoje, 20 straipsnio pirmoje pastraipoje ir 25
straipsnyje daiktavardis ,, Bendrija“ pakeiciamas daiktavardZiu ,,Sqgjunga“. 2
straipsnio e punkte, 13 straipsnio 1 dalies d punkte, 14 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje, 14 straipsnio 2 dalyje, 18 straipsnyje ir 22 straipsnio pirmoje pastraipoje
terminas ,, Bendrijos muity teritorija“ pakeiciamas terminu ,,Sqjungos muity
teritorija*. 12 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje terminas "Bendrijos muity

teritorija" pakei¢iamas terminu ""Sqjungos muity teritorija’.



2)

2 straipsnyje:

a)

a punktas pakeiciamas taip:

)

,,1 oficialy sarasg jtraukta mediiagal “ — bet kuri priede nurodyta
medziaga, kuri gali biiti naudojama neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy
medziagy I gamybai, jskaitant tokiy medziagy turin¢ius miSinius ir
natiiralius produktus, taciau nejskaitant miSiniy ir nattiraliy produkty,
kuriuose yra | oficialy sarasg jtraukty medziagy ir kurie pagaminti taip, kad
1 oficialy sarasg jtraukty medziagy nebuty galima lengvai panaudoti arba
1Sgauti greitai pritaikomomis arba ekonomiskai prieinamomis
priemonémis, vaistus, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/83/EB * 1 straipsnio 2 punkte, ir veterinarinius vaistus,
kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/82/EB **
1 straipsnio 2 punkte , iSskyrus priede iSvardytus vaistus bei

veterinarinius vaistus;

*%x

2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83/EB d¢l Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms skirtus

vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82/EB d¢l Bendrijos kodekso, reglamentuojancio veterinarinius

vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 1).;

-10 -



b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C)

~importas* — bet koks j oficialy sgrasg jtraukty medziagy, turin¢iy ne

Sajungos prekiy statusa, patekimas i Sgjungos muity teritorija, iskaitant jy
laikingjj saugojima, padéjima j laisvaja zong ar laisvajj sand¢lj, pateikima
salyginio neapmokestinimo procedirai ir iSleidimg ] laisvg apyvarta, kaip

apibrézta Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2913/92%;

*

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis
Bendrijos muitinés kodeksg (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).;

C) ] punktas pakei¢iamas taip:

”j)

whatiralus produktas“ — organizmas arba jo dalis bet kuriuo pavidalu,
arba bet kokios gamtoje randamos medZiagos, kaip apibrézita Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 ** 3 straipsnio
39 punkte.

-11 -



3)

** 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1907/2006 dé¢l cheminiy medZziagy registracijos, jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy
medziagy agentiira, i§ dalies keic¢iantis Direktyva 1999/45/EB bei
panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos
direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L
396, 2006 12 30, p. 1).".

3 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

» Visa j oficialy sqraSq jtraukty medZiagy, iSskyrus priedo 4 kategorijoje iSvardytas
medZiagas, importo, eksporto, ar tarpininkavimo veikla turi biti operacijy vykdytojo
pagrista muitinés ir komerciniais dokumentais, tokiais kaip bendrosios deklaracijos,
muitinés deklaracijos, sgskaitos faktiiros, kroviniy deklaracijos, transporto ir kiti

vezimo dokumentai. “.

-12 -



4)

5 straipsnis pakeiciamas taip:
» 3 straipsnis

Operacijy vykdytojai uZtikrina, kad ant bet kurios pakuotés, kurioje yra j oficialy
sqras$q jtraukty medZiagy, iSskyrus priedo 4 kategorijoje iSvardytas medZiagas, biity
pritvirtintos etiketés, kuriose nurodomas priede nurodytas jy pavadinimas arba, kai
tai yra misinys ar natiralus produktas, jo pavadinimas ir i oficialy sqrasq jtrauktos
medZiagos, iSskyrus priedo 4 kategorijoje iSvardytas medZiagas, kurios yra misinyje
arba natiiraliame produkte, priede nurodytas pavadinimas. Operacijy vykdytojai gali

papildomai pritvirtinti savo jprastines etiketes. “.

-13-



5) 6 straipsnyje:
a) |1 dalis | pakeiciama taip:

»1l.  Jei nenumatyta kitaip, iSskyrus muitinés tarpininkus ir vezéjus, kurie
verciasi tik ta veikla, Sgjungoje jsisteige operacijy vykdytojai, vykdantys
importo, eksporto ar tarpininkavimo veiklg, susijusiq su j oficialy sqrasq
jtrauktomis priedo 1 kategorijoje iSvardytomis medZiagomis, turi turéti
licencijg. Licencijq iSduoda valstybés narés, kurioje jsisteiges operacijy

vykdytojas, kompetentinga valdZios institucija.

Spresdama, ar iSduoti licencijq, kompetentinga valdZios institucija
atsizvelgia j pareiSkéjo kompetencijq ir patikimumg, visy pirma j tai, ar
néra padaryta rimty paZeidimy ar pakartotiniy paZeidimy teisés akty dél
narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtaky (prekursoriy) srityje ir

ar néra ugregistruota rimtos nusikalstamos veikos.

Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais isdéstomos licencijy iSdavimo sqlygos ir nustatomi atvejai,

kuriais licencijos nereikalaujama.;

-14 -



b)  papildoma Sia dalimi:

»3.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato licencijy pavyzdj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin€jimo procediiros..

6) 7 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»7 straipsnis

”1'

Jei nenumatyta kitaip, iSskyrus muitinés tarpininkus ir veZéjus, kurie
verciasi tik ta veikla, Sgjungoje jsisteige operacijy vykdytojai, vykdantys
importo, eksporto ar tarpininkavimo veiklq, susijusiq su § oficialy sqrasq
jtrauktomis priedo 2 kategorijoje iSvardytomis medZiagomis, arba
eksporto veiklg, susijusiq su j oficialy sqra$q jtrauktomis priedo

3 kategorijoje iSvardytomis medZiagomis, turi turéti registracijos
paiyméjimgq. Registracijos paiyméjimq iSduoda valstybés narés, kurioje

jsisteiges operacijy vykdytojas, kompetentinga valdZios institucija.

Spresdama, ar iSduoti registracijos paZymeéjima, kompetentinga valdZios
institucija atsizvelgia j pareiskéjo kompetencijg ir patikimuma, visy pirma,
| tai, ar néra padaryta rimty paZeidimy ar pakartotiniy paZeidimy teisés
akty dél narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtaky (prekursoriy)

srityje ir ar néra uzregistruota rimtos nusikalstamos veikos.
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Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais isdéstomos registracijos paZyméjimy isdavimo sqlygos ir

nustatomi atvejai, kuriais registracijos paZyméjimo nereikalaujama.

2. Kompetentinga valdzios institucija gali sustabdyti ar panaikinti

registracijos pazymejimo galiojima, kai nebetenkinamos salygos, kuriomis
jis buvo i8duotas, arba kai yra pagristy priezasc¢iy jtarti, kad kyla neteiséto

] oficialy sgrasa jtraukty medziagy naudojimo rizika.*.

7) 8 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,»8 straipsnis

1.

Kai j oficialy sarasa jtrauktos medziagos patenka j Sajungos muity teritorija
siekiant jas iSkrauti ar pervezti, laikinai saugoti, saugoti I kontrolés tipo
laisvojoje zonoje ar laisvajame sandélyje, ar siekiant joms taikyti iSorinio
Sajungos tranzito procediirag, kompetentingy institucijy praSymu operacijy

vykdytojas turi jrodyti teisétus tikslus.

Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomi teiséty sandorio tiksly jrodymo kriterijai, ir taip
uztikrinama, kad kompetentingos valdZios institucijos galéty stebéti visg i
oficialy sgrasg jtraukty medziagy judéjima Sgjungos muity teritorijoje ir kad

neteiséto naudojimo rizika biity kuo labiau sumazinta.*.
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8)

9 straipsnis pakeifiamas taip:

"9 straipsnis

1.

Sajungoje isisteige operacijy vykdytojai kompetentingoms institucijoms
nedelsdami pranesa apie visas aplinkybes, tokias kaip su j oficialy sgrasa
jtrauktomis medziagomis susij¢ nejprasti uzsakymai ir sandoriai, rodantys, kad
tokios medziagos, kurias siekiama importuoti, eksportuoti ar dél jy tarpininkauti,
gali buti

panaudotos neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai.

Tuo tikslu operacijy vykdytojai pateikia visg turimg informacijg, pavyzdziui:
a) | oficialy sarasg jtrauktos medZziagos pavadinima;
b) i oficialy sarasg jtrauktos medziagos kiekj ir svorj;

c)  eksportuotojo, importuotojo, galutinio gavéjo ir, atitinkamais atvejais,
asmens, vykdancio tarpininkavimo veikla, pavadinimus (vardus, pavardes)

ir adresus.

Ta informacija renkama tik siekiant uzkirsti kelig neteisétam j oficialy sgrasa

itraukty medziagy naudojimui.
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Operacijy vykdytojai pateikia kompetentingoms valdzios institucijoms

informacijos apie eksporto, importo ar tarpininkavimo veikla santrauka.

Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatoma, kokios informacijos kompetentingoms valdzios institucijoms

reikia tai veiklai stebéti.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato tokios informacijos
teikimo, jskaitant, atitinkamais atvejais, informacijos elektroniniu pavidalu
teikimo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 273/2004 *
jsteigtai Europos narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy pirmtaky
(prekursoriy) duomeny bazei (toliau — Europos duomeny bazé), procediiros
taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 30 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros.

* 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 273/2004 dél narkotiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) (OL L 47,
2004 2 18, p. 1).«.
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9) 10 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»4. Kad biity greitai reaguojama | naujas neteiséto medziagy naudojimo
tendencijas, valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos ir Komisija
gali pasiiilyti § 2 dalies b punkte nurodytq sqrasq jtraukti j oficialy sqrasq
nejtrauktg medZiagq, siekiant laikinai stebéti prekybgq ja. ISsamios sqlygos ir
kriterijai, kuriais remiantis medZiagos jtraukiamos | sqrasq arba iSbraukiamos

i§ jo, pateikiami 1 dalyje nurodytose gairése.

5.  Jei manoma, kad pramonés vykdomos savanoriskos stebésenos neuZtenka
norint uzkirsti kelig j oficialy sqrasq nejtrauktos medZiagos naudojimui
narkotinéms ar psichotropinéms medZiagoms neteisétai gaminti, Komisija
pagal 30b straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais j oficialy sqrasq

nejtraukta medZiaga jtraukiama j priedg. “.
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10)

11 straipsnyje:

a) 1 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

1.

Apie visus ] oficialy sarasg jtraukty priedo 1 ir 4 kategorijose isvardyty
medziagy eksporto atvejus ir apie j oficialy sarasg jtraukty priedo 2 ir

3 kategorijose iSvardyty medziagy eksporto j tam tikras paskirties Salis
atvejus I kompetentingos Sajungos institucijos pagal Jungtiniy Tauty
konvencijos 12 straipsnio 10 dalj paskirties Salies kompetentingoms
valdzios institucijoms pateikia iSankstinj pranesimg apie eksporta.
Komisijai pagal Sio reglamento 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi j oficialy sqrasq jtraukty priedo 2
ir 3 kategorijose iSvardyty medZiagy eksporto paskirties Saliy sqrasai,
siekiant kuo labiau sumazinti neteiséto j oficialy sarasa jtraukty medziagy

naudojimo rizika.*;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

”3'

Kompetentingos valdzios institucijos gali taikyti supaprastintas iSankstinio
praneSimo apie eksporta procediiras, jeigu jos yra jsitikinusios, kad tai
nesukels neteiséto | oficialy sgrasa jtraukty medziagy naudojimo rizikos.
Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomos tokios procediiros ir bendri kompetentingy

valdZios institucijy taikytini kriterijai..
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11) 12 straipsnio 1 dalies tre€ia pastraipa pakei¢iama taip:

,» Taciau j oficialy sgrasg jtraukty priedo 3 kategorijoje iSvardyty medziagy eksporto

leidimas yra reikalingas tik tada, kai reikalingas iSankstinis pranesimas apie eksporta.*.
12) 13 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

»PraSyme isduoti eksporto leidimgq | oficialy sqrasq jtrauktoms priedo 4 Kategorijoje
iSvardytoms medZiagoms eksportuoti pateikiama bent jau informacija, nurodyta

pirmos pastraipos a—e punktuose. “.
13) 19 straipsnis pakeiCiamas taip:
,,19 straipsnis

Kompetentingos valdzios institucijos gali taikyti supaprastintas eksporto leidimo
iSdavimo procediiras, jeigu jos yra jsitikinusios, kad tai nesukels neteiséto j oficialy
sarasg jtraukty medziagy naudojimo rizikos. Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos tokios procediiros ir

bendri kompetentingy valdzios institucijy taikytini kriterijai.®.

14) 20 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,» Taciau toks importo leidimas nereikalaujamas, kai pirmoje pastraipoje nurodytos
medZziagos yra iSkraunamos arba perkraunamos, laikinai saugomos, laikomos |
kontrolés tipo laisvojoje zonoje arba laisvajame sandélyje, arba joms taikoma iSorinio

Sajungos tranzito procedura.*.
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15)

26 straipsnyje:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

1.

Nedarant poveikio 11-25 straipsniams ir $io straipsnio 2 ir 3 dalims,
kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
uzdraudzia jvezti j oficialy sgrasg jtrauktas medziagas I 1 Sgjungos muity
teritorijg arba jas i$ jos iSveZzti, jei yra pagristy priezasciy jtarti, kad Sios
medziagos I yra skirtos neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy

gamybai.*;

b)  jterpiamos Sios dalys:

3.

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
uZdraudZia jvelti j oficialy sqrasq nejtraukty medziagy krovinius j
Sqjungos muity teritorijq arba juos is jos i§veZti, jeigu yra pakankamai
jrodymy, kad tos medZiagos yra skirtos neteisétai narkotiniy ar

psichotropiniy medZiagy gamybai.

Kompetentinga valdZios institucija nedelsdama informuoja apie tai kity
valstybiy nariy kompetentingas valdZios institucijas ir Komisijq pagal

27 straipsnyje nurodytg procediirqg.

Tos medZiagos laikomos medZiagomis, kurias siiiloma jtraukti j
10 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytq § oficialy sqrasq nejtraukty

medZiagy sqrasg.
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16)

17)

3b.  Kiekviena valstybé naré gali priimti priemones, kurios biitinos, kad jos
kompetentingos valdzios institucijos galéty kontroliuoti ir stebéti jtartinus
sandorius, susijusius su j oficialy sgrasa nejtrauktomis medziagomis, visy

pirma, siekiant:

a)  gauti informacijos apie visus j oficialy sarasg nejtraukty medziagy

uzsakymus arba su Siomis medziagomis susijusias operacijas;

b)  patekti il verslo patalpas siekiant gauti jtartiny sandoriy, susijusiy

su j oficialy sarasg nejtrauktomis medziagomis, jrodymy.*.
V skyriaus pavadinimas pakeiciamas taip:
wDELEGUOTIEJI IR IGYVENDINIMO AKTAI*,
28 straipsnis pakeiciamas taip:
,,28 straipsnis

Be 26 straipsnyje nurodyty priemoniy, Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais, jei biitina, nustatomos priemongs,
skirtos veiksmingai prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais
(prekursoriais) stebésenai uztikrinti, visy pirma priemoneés dél eksporto ir importo
leidimo formy sudarymo ir naudojimo, siekiant uzkirsti kelig neteisétam narkotiniy ir
psichotropiniy medzZiagy pirmtaky (prekursoriy) naudojimui. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros. .
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18)

19)

20)

29 straipsnis iSbraukiamas.
30 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,30 straipsnis

1. Komisijai padeda Narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy)
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011",

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011

5 straipsnis.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai

(OL L 55,2011 2 28, p. 13)..
Iterpiami Sie straipsniai:
,,30a straipsnis

Komisijai pagal Sio reglamento 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais jo priedas priderinamas prie naujy neteiséto narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy, visy pirma medziagy, kurias nesunku paversti j oficialy
sara8g jtrauktomis medziagomis, pirmtaky (prekursoriy) naudojimo tendencijy ir

atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty konvencijos priedo lenteliy pakeitima.
30b straipsnis

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.
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6 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, 7 straipsnio 1 dalies tre¢ioje
pastraipoje, 8 straipsnio 2 dalyje, 9 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje,

10 straipsnio 5 dalyje, 11 straipsnio 1 ir 3 dalyse, | 19 ir 30a straipsniuose bei
32 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo ... *. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki kiekvieno
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Igaliojimai savaime pratesiami tokios
pacios trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba
Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 1 dalies
trecioje pastraipoje, 7 straipsnio 1 dalies treCioje pastraipoje, 8 straipsnio

2 dalyje, 9 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, 10 straipsnio 5 dalyje,

11 straipsnio 1 ir 3 dalyse,l 19 ir 30a straipsniuose bei 32 straipsnio 2 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

+

OL: prasom jrasyti $io reglamento jsigaliojimo data.

-25-



Pagal 6 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg, 7 straipsnio 1 dalies trecig pastraipag,
8 straipsnio 2 dalj, 9 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa, 10 straipsnio 5 dalj,

11 straipsnio 1 ir 3 dalis, || 19 ir 30a straipsnius bei 32 straipsnio 2 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §} aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Tarybal pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratesiamas dviem

meénesiais.*.
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21)

I 32 straipsnis pakeiciamas taip:.

,»32 straipsnis

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos pasitelkusios
Europos duomeny baze elektroniniu pavidalu laiku perduoda Komisijai visq
svarbiq informacijg apie Siame reglamente nustatyty stebésenos priemoniy
jgyvendinimg, visy pirma, informacijq apie medZiagas, naudojamas neteisétai
narkotiniy ar psichotropiniy medZiagy gamybai, jy neteiséto naudojimo ir

neteisétos gamybos metodus, bei teisétg prekybq jomis.

Komisijai pagal 30b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomos su $io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija

susijusios sqlygos ir reikalavimai.

Remdamasi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, Komisija,
pasikonsultavusi su valstybémis narémis, jvertina Sio reglamento
veiksmingumg ir, laikydamasi Jungtiniy Tauty konvencijos 12 straipsnio
12 dalies, parengia metinj pranesimgq, kurj pateikia Tarptautinei narkotiky

kontrolés valdybai.
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4.  Komisija ne véliau kaip ... * Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ataskaitq apie Sio reglamento jgyvendinima ir veikima, ViSy pirma apie
galimgq poreikj imtis papildomy veiksmy stebint ir kontroliuojant

jtartinus sandorius dél j oficialy sqrasq nejtraukty medZiagy ..
22) [terpiamas S§is straipsnis:
,,32a straipsnis

Valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos ir Komisija, laikydamosi

Europos duomeny bazés naudojimui taikomy sqlygy, naudojasi ja Siais tikslais:

a)  sudaryti palankesnes salygas perduoti informacijg pagal 32 straipsnio 1 dalj ir
teikti praneSimus Tarptautinés narkotiky kontrolés valdybai pagal 32 straipsnio 3
dalj;

b)  tvarkyti Europos operacijy vykdytojy, kuriems iSduota licencija arba

registracijos pazyméjimas, registra;

C)  sudaryti operacijy vykdytojams salygas elektroniniu pavidalu teikti
kompetentingoms valdZios institucijoms informacijg apie eksporta, importg ar

tarpininkavimo veikla pagal 9 straipsnio 2 dalj.”.

* OL: prasom jrasyti datq — 72 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
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23) 33 straipsnis pakeifiamas taip:
»33 straipsnis

1. Valstybiy nariy kompetentingos valdZzios institucijos asmens duomenis tvarko
vadovaudamosi nacionaliniais jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais j
nacionaline teise perkeliama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB *, priziiirint valstybés narés priezifiros institucijai, nurodytai tos

direktyvos 28 straipsnyje.

2.  Komisija asmens duomenis tvarko, taip pat Europos duomeny bazés tikslais I ,

Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui.

3. Sio reglamento tikslais netvarkomos jokios ypatingy duomeny kategorijos,

nurodytos Direktyvos Nr. 95/46/EB 8 straipsnio 1 dalyje.

4.  Sio reglamento tikslais renkami asmens duomenys toliau netvarkomi tokiu
biidu, kuris priestarauty Direktyvai Nr. 95/46/EB arba Reglamentui (EB)
Nr. 45/2001, ir nelaikomi ilgiau nei butina tais tikslais, kuriais jie buvo

surinkti.
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Valstybés narés ir Komisija netvarko asmens duomeny tokiu biidu, kuris yra

nesuderinamas su 32a straipsnyje nustatytais tikslais.

Nedarant poveikio Direktyvos 95/46/EB 13 straipsniui, pagal §j reglamentg
gauti arba tvarkomi asmens duomenys naudojami tik siekiant uZkirsti kelig

neteisétam j oficialy sqra$q jtraukty medZiagy naudojimui.

*%k

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny

judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
45/2001 dé¢l asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant

asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny jud¢jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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24) Priede:
a)  pavadinimas pakeiciamas taip:
w1 oficialy sqrasq jtraukty medZiagy sqrasas'’;
b)  pries pirmgq lentele jterpiama $i antrasté:
» 1 kategorija‘;
¢) 1 kategorijoje norefedrino KN kodas pakeiciamas taip: ,,2939 44 00%;
d) 1 kategorijos medZiagy sqrasas papildomas Sia medZiaga:

w»Alfa-fenilacetoacetonitrilas, (KN kodas) 2926 90 95, (CAS numeris) 4468-48-
8“;

e)  papildoma Sia kategorija:

»4 kategorija
MedZiaga KN pavadinimas (jei skiriasi) | KN kodas
Vaistai ir veterinariniai Sudétyje yra efedrino arba jo | 3003 40 20
vaistai, kuriy sudétyje yra drusky 3004 40 20

efedrino arba jo drusky

Vaistai ir veterinariniai Sudétyje yra pseudoefedrino | 3003 40 30
vaistai, kuriy sudétyje yra (INN) arba jo drusky 3004 40 30
pseudoefedrino arba jo

drusky
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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